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عكس روز

بابا سرما و دوشيزه برفى
سحر طلوعى:روس ها در افسانه ها و داستان هاى سال نو و كريسمس شان سانتا كلاوس يا پاپانوئل ندارند. به جايش 
باباسرما آمدن كريسمس و سال نو را نويد مى دهد. البته همراه باباسرما، دوشيزه برفى هم هست كه سراسر سفيدپوشيده 
و هدايايى براى بچه ها مى آورد. نام دوشيزه برفى، «اسنگوروچكا» است. خبرى از گوزن هاى سرزمين شمالى و دودكش 
نيست. معلوم نيست باباسرما و دوشيزه برفى چطور از راه مى رسند. باباسرما و دوشيزه برفى به ميدان سرخ مسكو 

آمده اند تا در جشن هاى كريسمس و سال نو در كنار مردم شركت كنند. هدايايى هم به بچه ها داده اند. 
عكس: مسكوتايمز

گالري جهانگالري جهان

گاردين 
ما آزاد شديم، اما همچنان مى خواهيم تو را بيرون كنيم

 لابد ديگر خانم «نادژدا تولوكونيكووا» را مى شناسيد. او يكى از اعضاى 
ــال پيش مبارزه عليه  ــى رايت روسيه است كه از يكى، دوس گروه پوس
ــتمدار را پيش گرفته اند. آنها تقاص  ــت هاى اين سياس پوتين و سياس
ــى را در حبس گذراندند. البته همين  ــان را دادند و مدت مخالفت هايش
ــتانى  ــه آغاز بازى هاى المپيك زمس ــدن ب چند روز پيش با نزديك ش
سوچى 2014، پوتين تصميم گرفت براى جلوگيرى از راه افتادن جنبش 
تحريم عليه روسيه توسط ورزشكارانى كه در زمينه حقوق بشر فعالند، 
ــناس ديگر مثل  ــاى اين گروه معترض و البته چند معترض سرش اعض
ــكى را آزاد كند. روزنامه گاردين در عكس يك خود خانم  خودوركوفس
ــان مى دهد پشت به كليساى كاتدرال. بالاى عكس  تولوكونيكووا را نش
نوشته شده: «ما آزاد شديم، اما آقاى پوتين همچنان مى خواهيم شما را 
بيرون كنيم.» اين ادعاى خانم تولوكونيكووا يعنى همچنان پوسى رايت 
فعاليت هاى اعتراضى خود را ادامه مى دهد. روزنامه گاردين در تيتر يك 
خود به اظهارنظر رييس دانشكده برايت بلو پرداخته است. او گفته آقاى 
ــت براى حزب تندرو و محافظه كار  كامرون بهتر از اين ديگر نمى توانس
ــورت هاوس» از اصطلاح دلالى استفاده  يوكيپ كار كند. آقاى «رايان ش
كرده و درواقع ديويد كامرون، نخست وزير بريتانيا را در حد دلال حزب يوكيپ معرفى كرده و گفته اين دلالى را متوقف كنيد و 
كمتر بين اين حزب و ديگر احزاب (حزب كارگر) فرق بگذاريد. مهم ترين علت ناراحتى رايان شورت هاوس مساله مهاجرت و سطح 

رفاه زندگى است. گويا كامرون براى پياده كردن نظريه هاى يوكيپ دست به هر كارى مى زند. 
نكته: مورد خاصى در صفحه يك گاردين به چشم نمى خورد. 

نشنال نيوز 
پشتيبانى نظامى اردن از شورشيان سوريه

 تيتر يك روزنامه نشنال نيوز بلند است. ترجمه كلمه به كلمه اش 
مى شود: «تشكيل ستاد محرمانه در اردن براى عمليات شورشيان سورى.» 
روزنامه نشنال نيوز بلافاصله بعد از تيتر، در زيرتيتر از قول مقامات رسمى 
ــراى كمك نظامى به  ــات در اردن ب ــكيل اتاق عملي اردن هرگونه تش
ــر از اين بخش ادعاى  ــى ها را تكذيب مى كند. اما در  بندى ديگ شورش
ارتش آزاد را هم منتشر مى كند: اردن از ما حمايت كرده است. روزنامه 
ــنال نيوز در متن گزارش، جزييات جالبى از كمك هاى نظامى اردن  نش
به شورشى هاى سوريه را فهرست كرده است. از جمله تهيه خودروهاى 
ــنگين، تك تيرانداز، مسلسل و كمك به ارتش آزاد در منطقه  نظامى س
درعا. گزارش تاكيد مى كند در ساختمان ستاد عمليات محرمانه در اردن 
از حدود 14كشور جهان نظاميانى كاركشته دور هم جمع شده اند تا به 
صورت محرمانه از شورشى هاى سوريه و مخالفان اسد پشتيبانى كنند. 
عكس يك روزنامه نشنال نيوز به برگزارى تور تنيس مبادله در ابوظبى 
ــده  مى پردازد؛ تورى كه با حضور بزرگان عرصه تنيس جهان برگزار ش
است. در عكس نوواك ژوكوويچ را مى بينيم كه پرچم صربستان را براى 
ــت داده و  هوادارانش امضا مى كند. او در بازى فينال ديويد فرر را شكس
قهرمان شده است. خبرى از درگذشت بازيگر سينماى هند، باليوود در گوشه اى از صفحه يك نشنال نيوز منتشر شده است. فاروق 
ــده بود كه دچار حمله قلبى مى شود و فوت مى كند. در مركز صفحه يك روزنامه  ــيخ براى گذراندن تعطيلات راهى دوبى ش ش
نشنال نيوز گزارشى از يك پزشك جراح پلاستيك منتشر شده است كه مثل رابين هود دستى در امور خير دارد. اين پزشك هندى 
در امارات پول خوبى از جراحى پلاستيك درمى آورد، اما هر از چندى راهى مناطق محروم هند مى شود تا كودكان هندى را كه 

توان پرداخت هزينه عمل ندارند، جراحى كند.  
نكته: تيتر يك روزنامه نشنال نيوز قابل تامل است و جنجال به پا مى كند. 

اينترنشنال نيويورك تايمز
شنودها در نيوريوك قانونى است

ــت كه در شرح عكس  ــد.» اين جمله اى اس  «بيروت دوباره زخمى ش
يك روزنامه اينترنشنال نيويورك تايمز نوشته شده است. عكس، تصويرى 
ــان مى دهد. در پس زمينه عكس  از هياهوى بيروت بعد از انفجار را نش
ــود. هر كس هر  دود و تلاش مردم براى فرار و كمك به هم ديده مى ش
كارى از دستش برآمده، انجام داده است. در شرح عكس آمده دست كم 
ــش نفر در اثر انفجار جان باخته  و تعدادى مجروح شده اند. در ميان  ش
كشته ها وزير سابق امور مالى لبنان هم بوده است. او از منتقدان دولت 
ــد در سوريه و حزب االله در لبنان بوده است. گزارش يك اين روزنامه  اس
ــت. تيتر گزارش مى گويد  درباره صدور حكم قاضى فدرال نيويورك اس
ــنود تلفنى و جمع آورى اطلاعات كاملا  قاضى نيويورك گفته عمل ش
ــگفت انگيز  ــت. البته در ايالت نيويورك اين موضوع امرى ش قانونى اس
نيست. بعد از حملات 11سپتامبر دولت آمريكا برخى قوانين خاص را 
ــنود مكالمات تلفنى و... ، اما آنچه  در اين ايالت اجرايى كرد؛ از جمله ش
ــانه ها بود، اظهارنظر قاضى ايالتى واشنگتن  پيش از اين مورد توجه رس
دى سى بود. او گفته بود تا به حال براى عمل شنود تلفنى شهروندان و 
ــده است و مدارك را كافى نمى داند. اين  جمع آورى اطلاعات توجيه نش

قاضى احتمال داده بود جاسوسى عليه شهروندان در اين ايالت خلاف قانون اساسى آمريكا است. در نيم تاى دوم صفحه يك روزنامه 
اينترنشنال نيويورك تايمز عكسى از درگيرى هاى استانبول منتشر شده است. شهروندان معترض به فساد اقتصادى دولت، دوباره به 

خيابان آمده اند. عكس از برخورد قهرى پليس با آنها خبر مى دهد. 
نكته: صفحه يك اين روزنامه با اينكه طبق روال روزهاى تعطيل نبايد خبرى باشد، اما مملو از خبرهاى روز است.

توديززمان
 دودستگى در حزب عدالت و توسعه

 سوژه داغ صفحه يك روزنامه هاى تركيه، فساد اقتصادى و به 
ــت؛ زلزله اى كه هر روز  ــى در اين كشور اس تبع آن زلزله سياس
چندنفرى را از كار بركنار مى كند و به خانه يا زندان مى فرستد. 
بعد از بركنارى مدعى العموم در پرونده فساد اقتصادى، حالا نوبت 
به معاونان حزب عدالت و توسعه رسيده است كه استعفا دهند و 
خودخواسته از كار كنار روند. توديززمان در تيتر يك خبر مى دهد 
ــه معاون حزب از كار كنار رفته اند تا به جامعه تركيه احترام  س
گذاشته باشند. آنها گفته اند مردم احمق نيستند و اين فشارها را 
كه سعى مى كند مانع بررسى درست پرونده فساد شود، مى بينند. 
در ادامه تيتر يك آمده استعفاى برخى افراد باعث دودستگى در 
حزب عدالت و توسعه شده است. صفحه يك روزنامه توديززمان 
ــت. در عكس يك تصويرى از  ــت در اختيار اين سوژه اس دربس
ــاى «ارطغرل گوناى» را مى بينيم. او همراه «هالوك اوزدالگا» و  آق
«اردال كالكان» از معاونت حزب عدالت و توسعه كنار رفته اند. در 
كنار مجموعه عكس و تيتر يك خبرهايى مرتبط با اين موضوع 
منتشر شده؛ و از جمله اينكه مدعى العموم جايگزين مدعى العموم 

مستعفى، دستور دستگيرى تعدادى از مظنونان اين پرونده را لغو كرده است. ديگر اينكه نظاميان يا همان ارتشى هاى 
تركيه تعهد كرده اند هرگز وارد ميدان نشوند و كارى به كار پرونده فساد اقتصادى نداشته باشند. واقعيت اين است 
كه زمينه براى كودتاى ارتش مهياست، منتها ارتش تركيه از مفهوم سابقش تهى شده و ديگر كارايى تاريخى اش را 
ندارد. بالاتر از لوگوى توديززمان عكس و خبر كشته شدن وزير سابق امور مالى لبنان در انفجار اخير بيروت منتشر 

شده است. 
نكته: ديگر سوژه هاى خبرى در صفحه يك روزنامه توديززمان گم شده است. 

آبه! برو بيرون تاخير بى تاخير

ــينزو آبه در سئول باعث اعتراض  حضور ش
ــت. معترضان  ــهروندان اين كشور شده اس ش
ــفارت ژاپن در سئول تجمع كرده اند و  مقابل س
ــتار خروج آبه از اين كشور هستند. روى  خواس
ــت معترضان است، نوشته شده  كاغذى كه دس
آبه دهنت را ببند! اعتراض ها به خاطر ستايش 
ــان و ارتش ژاپن در  ــت وزير ژاپن از نظامي نخس
جنگ جهانى دوم و حضورش در معبد مقدس 
ياسوكونى شكل گرفته است. معبدى كه به ياد 
كشته هاى چين و كره جنوبى در جنگ جهانى 
دوم در جنگ با ژاپن ساخته شده است و در واقع 

نماد نفرت كره اى ها و چينى ها از ژاپنى هاست. 
عكس: AFP- چايناديلى 

ــده بودند،  تايلندى هاى معترض آرام نش
اما همين كه خبر رسيد دولت تصميم گرفته 
ــور را به تعويق  انتخابات پارلمانى در اين كش
ــان را به اوج  ــدازد، دوباره صداى معترض بين
رساند و آنها را به كف خيابان ها كشاند. حضور 
ــه كار پليس به  ــى آنقدر اوج گرفته ك خيابان
استفاده از گاز اشك آور رسيده است. گروهى 
ــته حتى  از مخالفان دولت در روزهاى گذش
مى خواستند مانع از خروج نامزدهاى موافق 
دولت از خانه شوند. اما به هدفشان نرسيدند. 
تايلندى ها نمى خواهند شيناواتراها در راس 

حكومت باشند. 
عكس: زوماپرس- وال استريت ژورنال اروپا

سودوكو
سودوكو Sudoku يك واژه تركيبي ژاپني 
به معناي عددهاي بي تكرار است و امروزه به 
جدولي از اعداد گفته مي شود كه به عنوان يك 
سرگرمي رايج در نشريات كشورهاي مختلف به 
چاپ مي رسد. 

متاسفانه شرح جدول روز شنبه 7 /92/10 
به اشتباه چاپ شد كه به اين  وسيله از 
خوانندگان محترم پوزش مى طلبيم.

ــيار تاريك- جابه جايى يا نابجايى  آزمايشگاهى 7- بس
ــى از بدن- پول  ــادر زادى يك عضو يا بخش ــولا م معم
خارجى 8- جزيره- زيبا، برازنده و خوش حالت- لباس 
شنا 9- درس خوانده قديم- سكه نقره به وزن نيم مثقال 
ــت- قشنگ 10-  ــته اس كه در زمان قاجاريه رواج داش
ــدن 11- درياى  ــتدار لذت هاى حرام- ماه نو- مع دوس

ــاز- ورود غيرمجاز  ــع- بغ ــوش طب ــوخ و خ عرب- ش
ــعه هاى  ــوردن- دل آزار كهنه- از اش ــه اى 12- خ رايان
ــى از اوستا- جدا- متولد  الكترومغناطيسى 13- بخش
شده 14- شهر دانيال نبى- ساز زهى شستى دار بسيار 
ــبيه پيانو- از ماه هاى رومى 15- عفت و پاكدامنى-  ش

به طوركلى و در مجموع.

افقى: 
1- نگهبان آتش در ايران باستان- نوعى روش تمركز 
ــت آوردن آرامش و اصلاح  حواس كه هدف آن به دس
ــته- پادشاهى- بافته  ــت 2- شايس كيفيات روانى اس
3- روغن صنعتى- پيروى كردن- درس نوشتنى 4- 
معاينه- علامت جمع فارسى- صبر زرد 5- سازگارى 
ــى- نيم تنه مردانه  ــش ژلاتين و مدارا- دارويى با پوش
ــيه- صابون خياطى 7-  6- تنها- متاع- در مقابل نس
ــيده ژاپنى- شيوه,  تقويت راديويى- درشكه سرپوش
ــنگ  ــر- س روش يا معيار معتبر 8- زحمت و دردس
نوشته- آتشفشانى در ايتاليا 9- نان خيس يا خمير- 
نمايندگى- زبان مردم قفقاز مركزى 10- از هالوژنها- 
ــته كوهى در اروپا- يك ششم چيزى- جواب سر  رش
ــتاب يا سختى- افسار 12-  بالا 11- صنعت- فاقد ش
ــريك- حرص و طمع- مسطح 13- پيشانى- غير  ش
دينى- دوست و همدم 14- آتى- حيوان مكار- واحد 
سنجش توان الكتريكى 15- گسترش بيمارى از يك 

بخش بدن به بخش ديگر- داخل چهارچوب يا كادر.

عمودى: 
1- ماده قابل تبديل به ويتامين دى موجوددر چربى 
زير پوست انسان و جانوران- پايان يك عمل يا فرآيند 
ــبك- نوعى انبر با لبه هاى پهن- خانه  2- پارچه مش
ــاور- از قطعات كامپيوتر- صحراى  ــعرى! 3- مش ش
ــوزان مصر 4- محل نمايش حيوانات دست آموز-  س
ــته كارشناسى و به بالا در  شگرد- فارغ التحصيل رش
رشته هاى فنى 5- مظهر سبكى- خرما فروش- ستاره 
دنباله دار- كلاه انگليسى 6- صدا- تير اندازى- تيغچه 

جدول 1883

قانون هاي حل جدول سودوكو:
1- در هر سطر و ستون بايد اعداد يك تا 9 
نوشته شود. بديهي است كه هيچ عددي نبايد 
تكرار شود. 
2- در هر مربع 3×3 اعداد يك تا 9 بايد نوشته 
شود و در نتيجه هيچ عددي نبايد تكرار شود.
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